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[PRO MEMORIA |

Torok Jozsef

Emlékbeszéd Mezey Laszlo folott
harminc évvel haldla utan

Az a férfit, akinek emlékére ma ('jsszegyfﬂ— Torok Jozsef rémai katolikus pap, c. protonotd-
tiink az egykori palos, ma Egyetemi temp- rius kz/monok,”egyhéztb’r'ténész,, a PPKE HTK
lomban. ho lelki tidvosséeéért folaian- tanszékvezetd eg‘y'eteml tanaifa (Budapesz{).
’ gy a, € u os:segee O aja . Beszéde 2014. dprilis 14-én 17 érakor, nagyhét-
lott szentmise-aldozaton részt vegyunk €s g 2 Egyetemi templomban a Mezey Liszlo
orok nyugalméért buzgén imadkozzunk, haldlénak 30. évforduljin tartott szentmisén
harminc év utan is olyan elevenen és kito- hangzott el, melyet egykori tanitvinya, Torok
rolhetetleniil él lelkiinkben és emlékeze- Jozsef celebrilt.
tiinkben, hogy cseppet sem csodalkoznank, ha varatlanul kinyilna a Szent
Andrés-oltar melletti ajt6 és tekintélyt parancsol6 alakjaval, arcdnak komoly-
sagaval, tekintetének szomortsagéaval megjelenne kozottiink — Mezey Laszlo.

Nekiink, akiknek megadatott, hogy 6t ismerhessiik, tanitvanyai, majd mun-
katarsai lehessiink, vele sokan napi kapcsolatban &lljunk, természetes a réla
sz6l6 megemlékezés az Ur oltara mellett, hiszen emlékeinkben Grzott alakja
nemcsak évforduldk kapcsan 1ép lelki szemeink elé, hanem akkor is, amikor
miveit olvassuk vagy kedves auctor-ai, Szent Agoston, Dante, Szentviktori
Hugo és mésok bolcsességének forrasabdl meritiink. O volt az, aki keziinkbe
adta a keresztény eurdpai szellemiség dridsainak legfontosabb alkotasait, nem
azért, hogy a csticsok lattan visszarettenjiink, hanem hogy mi magunk is, az
auctor-okat forgatvan novekedjiink (vo. augeo 2 'nével’).

A harminc évvel ezel6tt tortént tragikus tdvoztakor (1984. IV. 14.) fel sem
fogtuk, hogy mit vesztettiink halaldval. Most, innen visszatekintve mar tudjuk,
bar inkabb csak érezziik, mert nehéz szavakba foglalni emlékeinket, gondola-
tainkat. Eletttjanak folidézése soran megjelennek helyszinek (loci), varosok,
egyetemek, munkahelyek és képek (imagines), gondolatainak targyai, kézira-
tok, kédexek, kédextéredékek. Mindez, lett légyen barmilyen gazdag, sokrétt,
Osszetett, csak halvany atderengése a miilt sugarainak a jelenbe, s elégtelen
e nagy tudds, igaz keresztény személyiség alakjanak mélté felidézéséhez.

Honnan indult, hol tanult, kik voltak mesterei, mit keresett-kutatott egy éle-
ten at, min toprengett, gondolkodott, munkalkodott fél évszazadon keresztiil,
gimnazista koratél halalaig?

Egerben sziiletett 1918. december 5-én. A Szent Istvan kiraly altal foltehetd-
leg 1004-ben alapitott pilispokség kozpontja, az §si varos vardval és barokk
templomaival, hagyomanyaival, sajatos hangulataval character indelebilis m6d-
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jara vésédott a mult, régmult, kozépkor irdnt érdeklédd, nyitott szivd ifja lel-
kébe. Amikor 1975 nyareldjén tanitvanyait megajandékozta egy-egy Dante:
Isteni szinjaték-kotettel, folemlitette, hogy 17 évesen, 1935 tavaszan olvasta eld-
sz0r, az egri varban, délutanonként, sziirkiiletig.

A gorog-latin és keresztény kulttira szeretetét ciszterci tanarai oltottak szi-
vébe a gimnaziumban s tanitottdk a nagy vilagnyelvekre. 1936-ban kitting ered-
ménnyel tett érettségit. Utdna tobb éven 4t Szent Agoston kései fiai, a pre-
montrei szerzetesek iranyitottdk lelki életét és tanulmdnyait egy évig Jaszoén,
majd Réméban. Az Orok Varosban az emberi értelem és az alkoté zsenialités
egylittmiikodésébdl sziiletett az a szintér, ahol § naponta megfordult, s ennek
levegdijét, az 6rok rémaisag leveggjét 1élegezte. Itt ismerte meg Aquindi Szent
Tamas filozoéfidjat és teoldgiajat, hogy majd negyven évvel késébb olyan koé-
dextoredéket talaljon, amelyen a didk a parizsi egyetemre jellemz§ notes tiro-
niennes segitségével rogzitette a Doctor angelicus el6adasat. Romaban paratlan
tudasanyagot sajétitott el, ismeretei kiterjedtek az egyhaztorténelem, a mtive-
16déstorténet, a filozofia, a teoldgia, az egyhazjog, a paleografia, az irodalom
és a gregorian ének teriiletére.

Rémai tanulményai utan a Pazmany Péter nevét 1921-t6l visel§ budapesti
kiralyi egyetem lett alma mater-e, ahol Hajnal Istvan, id6sb Horvath Janos,
Szekfd Gyula iranyitdsaval folytatta szellemi épitkezését a biztos, teherbird
rémai alapokon, hogy a keresztény eurdpai szellemiség lathatatlan, gondolati
falait, pilléreit, boltiveit —ha nem is katedralis, de legalabb a Sainte Chapelle
méretében és mindségében— rakja fol, illessze egybe gondosan megmunkalt
kovekbdl, amint az Urbs beata lerusalem kezdetd himnuszban énekelhetjiik:

Tunsionibus, pressuris expoliti lapides,
suis coaptantur locis per manus artificis,
disponuntur permansuri sacris aedificiis.

Szagqatdssal, gydtretéssel megmunkdlva a kovek,
0 helyiikre elkeriilnek dolgos kezek miivivel,
a legszentebb épiiletnek igy lesznek mind részei.

Nem hinném, hogy az emlékezésiink kbzéppontjaban 4ll6 Mezey Laszl6tol
tavol dllna a szellemi alkotas ennyire anyagias képpel torténd dbrazolasa.

Maér tombolt a févarosban a hébort, amikor magyar és olasz irodalombdl
megszerezte a bolcsészdoktori cimet. Kényszerit§ kortilmények kozepette Sal-
goétarjan gimnaziumaban kezdte meg tandri pélyafutdsat, &am 1947-ben felke-
riilt Budapestre, és az Egyetemi Kényvtarban dolgozhatott, 1952-t6l a kézirattar
vezetGjeként. Ennek gytimolcse a konyvtar latin nyelvd kédexeinek katalégusa,
masodik anyanyelvén, latinul. Kézben az egyetemen paleografiat, konyvtar-
torténetet, olykor diplomatikat tanitott az 6tvenes években.

E sokrétd ténykedésre miért volt alkalmas és képes? Erdeklédése kiterjedt
mindazokra a teriiletekre, amelyek a kozépkor keresztény szellemiségével,
gondolatisagaval kapcsolatban alltak. A hosszti egyetemi évek soran szerzett
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ismereteit nem sztint meg tovabb gyarapitani, s tette ezt egészen haldlaig.
Szentviktori Hugo egy mondata ott fiiggoétt a Horvath Sdndor domonkosrendi
szerzetestSl 6rokolt Dante-arckép és Hajnal Istvan képe mellett: Omnia disce!
Videbis postea, quod nihil superfluum est. (Tanulj meg mindent! Késébb meglatod,
hogy semmi sem folosleges.) Moh¢ érdeklédéssel, nagyon sokat olvasott: egy-
hazatyékat, f6ként Szent Agostont, oklevéltarakat teljes terjedelemben, szak-
irodalmat és olyan szépirodalmat, amely hasonlé szellemi gyokerekbdl taplél-
kozott, példaul a belga Joris Karl Huysmann kényveit, akire idével csak Marcel
Proust vetett arnyékot.

Mezey Laszl6 paratlan memoériaval rendelkezett, az olvasottak elméjében
nem pusztan informaciék sokasdgaként raktarozédtak el, Srz6dtek meg, hanem
a részekbdl faradhatatlanul megprébalta 6sszerakni az egészet. Intellektusa
a forrasok felé vonzotta, a forraskutatds, forraskiadas felé. Erre jol felkészitették
rémai tanulmanyai, majd az Egyetemi Konyvtar kézirattdraban toltott munkas-
évek. 1954-t6l 1958-ig a MTA Irodalomtudomanyi Intézetének volt munkatarsa,
majd 1958-1969 kozott az Orszédgos Széchényi Konyvtar tudomanyos fémunka-
tarsa. Kandidétusi értekezését 1955-ben védte meg, ,Irodalmi anyanyelviiségiink
kezdetei az Arpad-kor végén” cimmel, alcime: ,A kézépkori laikus némozga-
lom, az O-magyar Mdria-siralom és a Margit legenda eredetkérdése”.

Ezutan nekilatott irodalmi miiveltségiink alapvetésének vazlatat kidolgoz-
ni, s az akadémiai doktori cimre ezzel a ,Dedksag és Eurépa”-val palyazott,
sikeresen. Az E6tvos Lorand Tudomanyegyetemen valé miikodését 1964-ben
docensi, majd 1969-ben cimzetes egyetemi tanari kinevezések jelzik. Bar jog-
gal megillette volna &6t egyetemi katedra, ez a korszellembdl kifolyélag nem
adatott meg neki. Ennek ellenére sokaknak lett professzora az E6tvos Kollégi-
um adta keretek kozott, ehhez j6 elézmény volt az ELTE Régi magyar iroda-
lom tanszékén kapott tudomanyos tanacsadéi, akadémiai statusza. A Kollégi-
umban hirdette meg a kozépkor szamtalan teriiletét érint§ eladasait; ennek
legtehetségesebb hallgatéit képezte ki arra a kutatémunkara, amellyel élet-
miivét megkoronazta. Mindekozben Falvy Zoltannal elkészitette az elsé hazai
antifonale, a Codex Albensis fakszimile-kiad4sat és az ekkorra mar erdsen csok-
kent latasd, nemzetkozi hird teolégus, bencés szerzetes Rad6 Polikarpnak se-
gitett kiadni a torténelmi Magyarorszag teriiletén fennmaradt kozépkori li-
turgikus kédexek repertériumat.

A torténelem viharai (tatarjaras, hédoltsag, hitdjitas) kovetkeztében a Ma-
gyar Kirdlysag kozépkori kédexallomanyanak minddssze 1,5 szdzaléka ma-
radt fenn — allitotta Mezey Laszl6, K6zép-Eurépa mds orszégaival Osszevetve
a sz(ikos hazai forrasokat. Az egész kozépkori, hazai, latin nyelvd kultirardl
ennek ismeretében inkabb csak foltételezett értesiilései lehetnek az utékornak,
semmint megalapozott tudasa. Ezért szervezte meg a Kédextoredékek Kuta-
tocsoportjat a MTA keretén beliil és tiz éven at, egészen halaldig iranyitotta
azt. Eletében még kézbe vehette a budapesti Egyetemi Koényvtar 300 kédexts-
redékének katalogusat (1983). A budapesti Kozponti Papnevel§ Intézet 246
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kédextoredékét pontosan leird katalogus kézirata a tragikus idépontban mar
készen volt, nyomdédra varva, csak kiaddsa késlekedett 1988-ig.

Szerkesztéi, forditéi tevékenységével (Kozépkori magyar irdsok, Kronikdsok és
krénikik, Arpdd- és Anjou-kori levelek, Dedkok és lovagok — 1957-1971 kozott)
a kozépkor elmélyiiltebb megismertetését szolgalta. Sziviigye volt Dante dsszes
miiveinek magyarra forditasa, ebbdl a munkabdl & is részt véllalt. Jellemzd
modon A nép nyelvén valé ékesszéldsrdl cimet viselS, Dante tolldbdl szarmazd
értekezést és az italiai mester leveleit iiltette 4t magyarra.

Védgszentjéhez ragaszkodasat Szent Laszlordl irt terjedelmes tanulmanya
tantsitja, s az e témakorben 1j kutatasokat bemutaté dolgozatok kotetének
szakavatott szerkesztése.

Amikor a II. vatikani zsinat liturgikus konstitticiéja a latin nyelv megtartésa
mellett engedélyezte az istentiszteletek soran a népnyelv hasznélatat, Mezey
professzor Kodaly Zoltan kozvetlen munkatarsaval, a ciszterci szerzetes Ra-
jeczky Benjamin zenetorténésszel és a szakralis néprajz Eurépa-hird kutatéja-
val, a szegedi egyetemrdl méltatlan médon eltavolitott és hamis vadak alapjan
felfliggesztett bortonbiintetésre itélt Balint Sandorral nyilt levélben fogalmaztak
meg kéréstiket: a liturgikus imadsagok, a szentirasi szovegek Pazmény Péter,
Arany Janos, Babits Mihdly veretes stilusdban —vagyis irodalmi nyelven— sz6-
laljanak meg. Az akkori egyhdazi vezetSk ezt a jogos igényt tudatlanba vették,
mert szerintiik az utca emberét kell megszolitani a mindennapok nyelvén az
istentiszteletkor. Igy is lett.

Mezey Laszl6 tiz éven &t volt titkdra, majd tizennégy éven keresztiil elnoke
az MTA Konyvtorténeti és Bibliografiai Munkabizottsagénak. Ez idé tajt vivott
elkeseredett harcot a Kulturimpex kalmarlelkd keresked&ivel, akik a barokk
kori hazai konyvtarak duplumanyagat devizdért akartak s idénként tudtak
értékesiteni a vasfliggdnyon tili, nyugati vildg antikvariusai felé az akkori
kultdrpolitika irdnyitéinak szemet-hunyasaval, s6t tdimogatasaval. Erkolesi ba-
torsag sziikségeltetett a magyar torténelmi konyvallomany, konyvegytittesek
megvédéséhez ezekben a hatvanas-hetvenes években.

Tragédiakkal teli csaladi életét egyik baratja gorog sorstragédidhoz hasonli-
totta. A nagy, hdrom évtizedes tavlatbdl jobban kivilaglik, hogy nem gorog, ha-
nem keresztény sorstragédidnak volt részese keresztekkel teli élete. A hozza
kozelallok el6tt sokszor tett tantisagot lelki nagysagardl, emelkedettségérdl,
mély hitérdl, a legnagyobb megprobaltatasok sem tudték eltériteni az igazsag
szenvedélyes kutatasatol.

Altaldnossagban az igazsag, ezen beliil a torténelmi igazsdg szenvedélyes ku-
tatasat a legnagyobbaktdl tanulta, amint fontebb emlittetett, Aurelius Augusti-
nustdl és Aquinéi Szent Tamastol. Ez idénként szenvedélyes vitakhoz vezetett
vele egyet nem ért§ pélyatarsaival, széban és irasban. Az MTA Ko6zépkortudo-
manyi és Konyvtorténeti Bizottsdgainak el6adasaihoz hatalmas, lenytig6zd, nap-
rakész targyi tudasanak birtokaban gyakran, néha indulatosan hozzészolt, s még
idénkénti biralataibdl is sokat merithettek a biraltak, de még inkabb a jelenlévdk.



MEZEY LASZLO, RAJECZKY BENJAMINT 103

Befejezéstil Borzsdk Istvan, a klasszika-filolégus palyatars temetési beszédébdl
idézek néhdny gondolatot.

Mezey Lészlonak koszonhetden tudjuk, ,hogyan jutottunk el az elsé, Ma-
gyarorszagon leirt litteratdl a litterattira vilaganak meghdditasaig, az eurdpai
latin mtveltség vilagaba valé aktiv bekapcsolédasunkig.”

,Okfejtéseinek kovetése nem mindig kénnyt, de csak igy, az 6 kalauzola-
saval érthetjiik meg, hogyan valt Pannonia Hungariava. Lépésrdl lépésre, de
csalhatatlan biztonsaggal helytikre tétettek azok a bizonyos épiiletelemek, ame-
lyeknek legnagyobb részét neki maganak kellett kidsnia, meghataroznia és ki-
egészitenie, hogy az egyetemes —eurépai— rendszer halézataba illeszthetSk
legyenek. Mesteri ez a feltar6 és restauratori munka, amelynek eredménye-
képpen Mezey Lészl6 legszemélyesebb erdfeszitéseinek gytimolceseibdl, az
emlitett kodextoredékekbdl varazslatos egész bontakozik ki.”

Végezetiil a nyitott sir mellett latinul hangzottak el a most magyarul idé-
zend§ barati bicstiszavak.

,,Laszlo, te derék férfiti voltdl, a tanulés és mésok tanitdsdnak miivésze, fedd-
hetetlen, hiiséges és igaz ember. Téged, aki néped szamara dicséséges égi
ajandék vagy, kedves baratunk, soha nem szabad feledniink. Te tiszta és hivd
lélek, légy 6rokké boldog, és Isten veled!” — Isten veled! Anima candida et pia,
in aeternum ave atque vale!

Baratja, Paskai Laszl6 —akkor veszprémi plispok— a kovetkezd konyor-
géssel bucstiztatta: , Urunk, Jézus Krisztus! Kériink, teljesitsd elkoltozott test-
vériinkben igéretedet, vezesd be az atyai hazba, ahol neki is helyet készitettél,
és add meg azt a nyugalmat, amelyet csak a te szived adhat meg orszdgodban!”

Ime, emlékeink sokasaga révén a harminc éve tragikus médon és hirtelen-
séggel elhunyt Mezey Laszl6 lelki tidvosségéért Isten szine elé tomjénfiist mod-
jara még buzgdbban szallnak imadsagaink, és majd Jézus Krisztus halalardl és
foltamadasarol megemlékezve sajat, végss jovonk is reménnyel, az 6rok élet
és lidvosség reményével gazdagodik. Amen.

Felhasznalt irodalom
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Mezei Liszlo

Rajeczky Benjamin
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Ferenczi Ilona

.. aki nélkiil, ime, nem az volnék, aki vagyok.”
Tanulsagok Rajeczky Benjamin dsszegytijtott irasaibol”

A cimet illetSen magyarazattal tartozom. Ferenczi Ilona zenetorténész, egyhizzenész,
Az 1970-es években meghatdrozé élményt tudomanyos fémunkatdrs (MTA BTK Zene-
és Gsztonzést jelentett szamomra az MTA  fudomdnyi Intézet).

dallamtorténeti munkacsoportjanak hetenként ismétlédé iilése, ahol elssor-
ban a kédexekbdl kimasolt tételeket vetettiik egybe az eredetivel és Rajeczky
Benjamin ellendrizte a lejegyzett dallam és szoveg helyességét. IdSvel kozeli
személyes és munkatarsi kapcsolat alakult ki kdzottiink. Bar 75. sziiletésnapjara
Osszegytjtott irdsainak szerkesztését személyesen végezhettem, tobb munkéja-
nak lényegét valdjdban csak évek, évtizedek mrlva értettem meg, a tanulsdgokat
csak késébb hasznosithattam. Rajeczky Benjamin, azaz Béni bacsi szerény-
sége, jomagam &lszerénysége eredményeképpen idézhetem az irdsaib6l meg-
jelent kotetbe kissé reszkets kézzel vésett személyes dedikacidjat: ,Ilinek, aki
nélkiil, ime, nem az volnék, aki vagyok”. Ha taldn van is benne paranyi igaz-
sdg, magarodl Rajeczky Benjaminrél viszont bizton allithatom, hogy azon meg-
hatarozo6 személyek kozé tartozott, akik nélkiil jomagam valéban nem az vol-
nék, aki vagyok.

A kiadott irdsok 6t kutatasi teriilet koré csoportosulnak: a gregorian és a nép-
dal kapcsolata, a magyar kdzépkor, a népzene, altalanos zenetodrténet Haydn
hat késdi miséjének elsGsorban zenei-liturgiai elemzésével, valamint a zene-
pedagdgiai, népszertisits és alkalmi irasok. A folklorista és zenetorténész Ra-
jeczky Kodaly Zoltannal egyiitt vallotta, hogy ,,a magyar zenetorténeti munka
eléfeltétele és legfontosabb segédtudomanya a zenei néprajz. Zenetorténeti ada-
tokra az élet szinét és melegét csak a néprajzi tudas és tapasztalat hozza meg.
Ezért a magyar zenetorténésznek elébb folkloristdnak is kell lenni.” O maga
Kodaly dtmutatasai alapjan foglalkozott a dallamok, dallamtipusok torténeté-
vel, a népzenei és miizenei dallamvildg kapcsolataval. Ugyanakkor sztonozte
Walter Wiora munkéssaga is, amelyben az eurépai népzene torténeti jelentd-
sége rendkiviili hangsulyt kapott. Europdischer Volksgesang cimii rendszeres
Osszeallitdisaban Wiora a gregoridn dallamokat az eurépai dallamkincsbe, az
eurdpai dallamstilusokba dgyazta bele. Az etnomuzikoldgia lassanként polgar-
jogot nyert a zenetudoményban, kdvetkezésképp a torténeti-irdsos és a szaj-
hagyoményos anyag rendszerezése és a hagyomény felhasznaldsa a torténeti
targyaldsban a zenetudomany feladatava valt. Ez a fajta j szemléletmdd ér-
vényesiil Rajeczky irdsaiban is.

* Elhangzott a Rajeczky Benjamin haldlanak 25. évforduldjara rendezett zenetudomanyi konfe-
rencidn 2014. november 13-4dn, az MTA BTK Zenetudomanyi Intézetében.
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Az tjfajta szemléletmdd eredményeire utal egy késébbi irdsdban 1972-ben,
amely a sdrospataki népzene-torténeti konferenciarél szamol be. A népzene
tudomanyos vizsgalata mar az 1964-es budapesti konferencidn a Nemzetkozi
Népzenei Tandcs tevékenységének kdzéppontjaba keriilt, abban az idében, ami-
kor a Tandcsban Kodaly Zoltan elnokolt. A konferencia vezérgondolata a nép-
zene és a zenetorténet viszonya volt s az akkor Gjonnan felallitott munkacsoport
feladataul tlizte ki a népzene-torténeti forrdsok tanulmanyozasat és kiaddsat.
Ennek a célkittizésnek a gyakorlati megvalésulasa elsésorban a XVI-XVII.
szdzadi dallamok a népi emlékezetben cimi kiadvanyban 0ltott testet, amelyben
a Csomasz Toth Kalman és Papp Géza altal megjelentetett Régi Magyar Dalla-
mok Tdra 1. és II. kotetének torténeti dallamaihoz gytjtotték dssze az évszaza-
dokon keresztiil fennmaradt népzenei variansokat. Magam is atéltem ennek
a jelent&ségét, amikor kozel 40 évvel ezel6tt varatlanul elSkeriilt Huszar Gal
addig ismeretlen énekeskonyve, s amelynek egyik énekében, a Kegyelmezz meg
nekiink, nagy Uristen kezdet( énekben egy moldvai népdal, az A fényes nap im-
mdr lenyugodott dallammintdjat ismerhettem fel. Bizonysagul arra, hogy az
irasos emlékeket a népi adatok is megtamogatjak, vagy ahogyan Wiora fogal-
mazott: ,Kéziratok és tradicidk, irdsos és irds nélkiili hagyomanyok kolcsono-
sen megyvilagitjak egymast és kozosen gazdag forraskincset alkotnak”.

Egy 1956-0s tanulmanyaban Rajeczky kés6 gregorian cifrazatokat allit pér-
huzamba magyar népdalokkal. Olyan hangcsoportokat vesz szemiigyre a gre-
goriantorténet utolsé szakaszébdl, amelyek a magyar népzenében még élnek,
s majd felveti a kérdést: milyen ritmikai alakjuk lehetett? A valaszadashoz
magyar és kiilfoldi kéziratokbdl veszi a példdkat. Megéllapitja, hogy a cifrazé
hangok vagy cifrdzatcsoportok nem formaképz8en hatnak, hanem a dallam-
vonalat emelik ki. Vizsgalédasa elsGsorban a szillabikus mtifajokat, a himnusz-
és szekvencia-variansokat érinti.

Magyarorszag kozépkori zenéjét vizsgalva az 1940-es években még a ma-
gyarorszagi zenei dialektus vizsgélatanak hidnyardl ir. Tudjuk, hogy ebbdl az
adossagbol Rajeczky és munkatérsai a kovetkezd évtizedekben nagyon sokat
torlesztettek. Legel8szor a szillabikus-verses mifajok, a himnuszok és a szek-
vencidk vizsgalatara kertilt sor. Majd az ordindriumtételek kovetkeztek, ezek
kutatasa azonban részben a nemzetkozi eredmények hatasara, részben pedig
a Magyarorszdag Zenetirténete sokiranyu elémunkélatai miatt egy idére félbe-
szakadt. A folytatds kiterjedt a zsolozsma Osszeéllitasara, szerkezeti, liturgi-
kus sajatsagaira, zeneileg elsGsorban az antiféna mdfajara.

Mindeddig nem esett sz6 a magyar kdzépkor tobbszélamti emlékeirdl, hi-
szen a népzenei hagyomany egyszolamusagat a magyar teriileten semmi nem
torte meg. A XX. szdzad negyvenes éveitl azonban olyan egyszerd 2- és 3-
szolamu tételek keriiltek el§, amelyek az organalis, ill. improvizalt diszkant
jellegii praxis haszndlatara utaltak és megtorték a csendet, a csupan irodalmi
adatokra hivatkozast, a zene nélkiili zenetorténet-irast. Rajeczky Benjamin mar
néhédny zenei példaval illusztralhatta a Tobbszolamii zenénk 15. szdzadi emlékei
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és a Tobbszolamiisig a kozépkori Magyarorszdgon cimd tanulmanyait. A legjelen-
tésebb leletet, amely némileg atformalta a kozépkori Magyarorszdg zenéjérdl
alkotott nézeteinket, a Szent Jeromos leveleit tartalmaz6, strassburgi eredetd
dsnyomtatvany kotéstablajabol fejtették ki az Orszdgos Széchényi Konyvtar
restauratorai az 1970-es évek elején. A nyomtatvany valamikor a kassai domi-
nikdnus konvent tulajdondban volt, igy koétése is minden bizonnyal a Felvi-
dékhez kapcsolédik. A kotéstablabol kifejtett kéziratanyag négy teljes és két
csonka foli6t tartalmaz, tobbségiikben kétszélamu tételeket. Bar az Ars nova
fekete menzurélis notacidja a XV. szdzad kozepéig volt érvényben, a periferidlis
teriileteken, s ilyen szempontbél Magyarorszdg is annak szamitott, még tovabb
is hasznaltdk. Emlékszem, annak idején milyen buzgésaggal tanulmanyozta
Rajeczky Benjamin a toredék darabjait, amelyek megfejtéséhez olykor cseh kol-
légak segitségét is igénybe vette. A tételek egy részét ugyanis csehorszagi forra-
sokbol azonositotta. Az anyag folotti 6romét csak novelte, amikor a tobb-
sz6lamu husvéti tételek és kozvetlentil a Domine ad adiuvandum me festina
invokacié folott folfedezte a XII. szdzadi hisvéti kancid, a Christ ist erstanden
négynyelvi szovegét — természetesen a magyar nyelviiét is.

Es itt engedtessék meg egy rovid kitérs. Taldn sokunknak életében volt ha-
sonl6 élményben része, amikor rabukkant egy, a sajat kutatasa szempontjabol
is fontos emlékre. Ilyen volt az, amikor Borsa Gedeon 1975-ben Stuttgartban
megtaldlta Huszar Gél 1560-ban nyomtatott énekeskényvének egyetlen fenn-
maradt példanyét. Effajta élményben volt nekem is részem, amikor a 2000-es
évek elején kezemben tarthattam a soproni zeneigazgaté és alkalmi zeneszerzd,
Johann Wohlmuth elveszettnek hitt napldjat, amelyet 1685-t61 1705-ig vezetett,
és amikor 2008 szeptemberének elsé napjan a sarospataki gytijteményes konyv-
tarban elém tettek egy, az irodalomban addig ismeretlen gradualt, a Tornai
gradualt. Ezek a viszonylag friss példak egyértelmtien arra utalnak, hogy
a magyar zenetorténet emlékeinek feltardsa és kutatasa még nem lezart teriilet.

Rajeczky Benjamin népzenei munkassagardl a kovetkezd eldadas szamol be,
igy csak éppen hogy utalunk azokra az egy-egy témat felvets$ cikkekre, ame-
lyek elsGsorban az altala szerkesztett Magyar Népzene Tdra V., azaz a siratoko-
tet egy-egy részletkérdését, a kiilonbozd formai tipusok keleti és nyugati
kapcsolatait targyaljak.

Maga is pedagogus 1évén, Rajeczky sokat foglalkozott a kozépiskolai zene-
oktatassal, ezen beliil az énekoérdk tananyagaval, a kozépiskolai instrumenta-
lis zene munkaanyagaval. Zenepedagdgiai irasai koziil most csak egyet emelek
ki, azt, amelyet a j6v6 zenéjérdl irt 1940-ben. A cikkben azon tanakodik, vajon
alkalmas-e az iskola az igazi zenekulttra kozlésére. A probléma felvetése ma,
haromnegyed évszdzad utan is aktudlis, amikor aggaszt6 hirek érkeznek az
iskolai zeneoktatas tervezetérdl. Rajeczky szerint igen fontos nivés iskolai iin-
nepélyeket tartani, amelyeken évente tobb tizezer ember jelenik meg. Micsoda
rombol6 hatast jelentene, irja, ha ennyi ember rossz zenét kapna, méghozza
a legvonzobb forméban: gyermekek szajabol. Mindnyéjan tudjuk, mennyire
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kitorolhetetlentil ivodik belénk az iskoldban tanult dallam —a rossz is, és meny-
nyire lenytigdz&en kot az ott szerzett értékitélet— a téves is.

Rajeczky Benjamin irdsaiban tobbszor hangoztatta, hogy kutatasai nem te-
kinthetSk lezartnak, igy az elért eredmények sem tekinthetSk véglegesnek.
A XV. szazadi tobbszélamu miivek atirasain talan itt-ott lehet igazitani, tovabba
himnusz- és szekvencia-kiadasat is idGszerti lenne mar t6bb forrassal bévitve
kiadni, vagy amivel magam prébélkoztam: a magyar nyelvi prefaciok refor-
maciés emlékként kezelésével a csiksomlyéi toredéket mas kozegbe helyezni.
Ugyantgy torténik ez, mint ahogyan a tudoméanyos munka sordn szamos
esetben, amikor az el6ttiink jaré kollégak eredményeit kell§ érvelések birtoka-
ban olykor kénytelenek vagyunk médositani. Igy példdul a pozsonyi képtalan
kéziratai kozott 6rzétt Anna Hannsen Schuman-kédex hazai eredetét végleg
megcafolja az a tény, hogy a mtiveket szinte kivétel nélkiil a XVI. szdzad negy-
venes éveiben késziilt pragai papirra jegyezték le. Vagy emlithetném a Népzene
és Zenetirténet sorozatban a protestans gradualok magyar nyelvd himnuszainak
kiadasat, amelyben tobb himnusz nem a megfelel$ alakban jelent meg. A ma-
gyar zenetudomany korabbi vezéregyéniségétSl pedig idézhetném azt a gon-
dolatmenetet, amelynek végén téves kovetkeztetést vont le: ugyanis azt allitotta,
eztttal kétséget kizaréan helyteleniil, hogy a bettikkel irt tabulattirak vonal-
rendszerbe torténd atirasakor az atiras soran alkalmazott elGjegyzések hamis
tonalitas-érzetet eredményeznek. Végiil is be kell latni: az el6dok hidnyossa-
gai, olykor tévedései nincsenek aranyban 1ttéré gondolataik, teljes munkas-
saguk nagysagdaval és jelentéségével. Ezt minden ifji zenetudés titdnnak fi-
gyelembe kell vennie, hogy lehet8ség szerint elkeriilje a tudomany moralis
utvesztdit, vagy példdul az olyan figyelmetlenséget, amelynek kovetkeztében
a Rajeczky Benjamin irdsai bibliografidjabol kimaradt Rajeczky f6 mivének,
a Melodiarium Hungarige Medii Aevi mind ez idéig félbe maradt sorozat him-
nuszokat és szekvenciakat tartalmazo I. kdtetének a cime.

Az bsszegyjtott és valogatott irdsok megjelenése utan Rajeczky legjelent&sebb
mitive a Mi a gregoridn? cimd konyve volt, hitvallas a gregorian zenérél, amely-
nek kutatasaban és terjesztése érdekében tobb mint fél évszdzadon keresztiil
tevékenykedett. Az 1981-ben megjelent konyvbe a 80 éves Rajeczky Benja-
min mér csak vastag filctollal tudta bejegyezni a dedikélast, amely igy hangzik:
,hogy irjal szebbet, ajanlom szeretettel Béni b.”. Bar jdomagam is foglalkoztam
a gregorian zenével és elsgsorban annak késébbi, magyar nyelvd valtozataval,
biztos vagyok abban, hogy sosem lennék képes szebbet-jobbat irni. Amilyen
lenytigbz&en és megragaddan, a személyes gyakorlat hatterével, ugyanakkor
széleskord tudés birtokdban, szakavatott médon irt Rajeczky Benjamin a gre-
gorianrol, azt valészintileg soha senki nem fogja ttlszarnyalni.
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